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Odiyifo
Sefania
Nhoma

1 AWURADE asem a ebaa Sefania a oye Kusi
ba, Gedalia ba, Amaria ba, Hesekia ba nkyen ni.
€baa Yudahene Yosia a oye Amon ba no bere so.

Atemmu A Etia Yuda
2 “Mepra biribiara afi asase so”
nea AWURADE Se ni,
3 “Mepra nnipa ne mmoa nyinaa;
mepra nnomaa a wowo wim
ne mpataa a wowo po mu nyinaa.
Atirimodenfo benya wura a esum ho nko
ara,
s€ mesee adesamma a WOwoO asase yi so a,”
nea AWURADE Se ni.
4 “Metee me nsa wo Yuda
ne won a wote Yerusalem nyinaa so;
na mesee Baal ho biribiara a aka wo ha,
nadmasee abosonsomfo ne akomfo asofo no
in
5 won a wokotow sore won adan atifi,
de sore abode a ewo wim,
won a wokotow de AWURADE ka ntam
na wode Molek nso ka ntam,
6 won nso a wogyae AWURADE akyidi

na wonhwehwg AWURADE anaa wommisa
n’ase.”

7Monye komm wo Asafo AWURADE anim,
efise, AWURADE da no aben.
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AWURADE asiesie aforebode;
wadwira won a wato nsa afre won no ho.

8 “AWURADE aforebo da no,
metwe mmapomma

ne ahenemma
ne won a wohyehye

ananafo ntade nyinaa aso.

9 Saa da no metwe won .
a wokwati apongua no nyinaa aso.

Won a wode akakabensem
ne asisi hyehye won abosomfi amaama no.

10 “Saa da no,”
senea AWURADE se ni,

“Osu befi Mpataa Pon ano,
agyaadwotwa befi Atenae Foforo
na nnyigyei a ano ye den afi nkoko no so aba.

11 Muntwa adwo, mo a mote adetonbea ho no
wobegtore won a mo ne won di gua ase,
dwete aguadifo nyinaa nso wobgesee won.

12 Mede akanea bekyin ahwehwe Yerusalem mu
na matwe won a wogyaagyaa won ho aso,
won a wote se bobesa puw no,

a wodwen se, ‘AWURADE renye hwee
se €ye papa anaa bone no.’

13 Wobefom won ahonyade,
na woabubu won afi agu.

Wobesisi afi, nanso worentena mu
wobeye bobe mfuw
nanso woarennom mu nsa.”

AWURADE Da Kese No
14 AWURADE da kese no aben,
aben na sreba ntem so.
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Tie! Osu a wobesu AWURADE da no beye yaw,
okofo a owd ho nso nteemu beye saa ara.
15 Saa da no beye abufuw da,
eye ahoyeraw ne oyaw da;
gye amanehunu ne osee da,
gye esum ne kusukuukuu da
gye omununkum ne kusuuye da,
16 gye ntorobentohyen ne oko nteemu
a etia nkuropon a ewd bammo
ne ntwotwow so abantenten da.

17 “Mede awerghow beba nnipa no so
na wobenantew se anifuraefo,
efise woaye bone atia AWURADE.
Wobehwie won mogya agu se mfutuma,
na won ayamde nso s€ atantanne.

18 Won dwete anaa sikakokoo
rentumi nnye won nkwa

w9 AWURADE abufuw da no.”

Ne ninkutwe mu gya no

behyew oman no nyinaa,
na ohema asase no so tefo nyinaa nkwa
aba awiei mpofirim.

2

1 Mommoaboa mo ho ano, mommoaboa mo ho
ano,
mo, animguaseman,
2 ansa na bere a woahye no adu,
na da no resen te se ntete,
ansa na AWURADE abufuwhyew no
aba mo so,
ansa na AWURADE abufuw da no
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aba mo so.
3 Monhwehwe AWURADE, ahobreasefo a mowo
asase so,
mo a moye n’ahyede.
Monhwehwe trenee, monhwehwe ahobrease;
ebia obekora mo so
AWURADE abufuw da no.

Atemmu A Etia Filistia
4 Wobegyaw Gasa

na woagyaw Askelon se amamfo.
Owigyinae na wobema Asdod ada mpa mu
na woatutu Ekron ase.
5> Munnue, mo a mote mpoano,
mo Keretifo;
AWURADE asem tia mo.
Kanaan, Filistifo asase.
Metore mo ase,
na obiara renka.
6 Asase a eda mpoano, faako a Keretifo te
beye atenae ama nguanhwefo
ne won nguannan.
7 Saa asase no beye Yudafi nkae no de;
eho na wobenya mmoa adidibea.
Anwummere, wobededa wo
Askelon afi mu.
Na AWURADE, won Nyankopon behwe won,

na ode won ahonyade nyinaa besan ama
won.

Atemmu A Etia Moab Ne Amon
8 “Mate Moab nsopa ne

Amonfo atweetwee;
won a wosopaa me nkurofo

na wohunahunaa won wo won asase ho.
9 Enti s mete ase yi,”

senea Asafo AWURADE,
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Israel Nyankopon, se ni,
“Ampa ara Moab beye se Sodom,
na Amonfo aye se Gomora,
faako a nwura ne nkyene amoa wo,
beye asase a eda mpan afeboo.
Me man nkae befow won afa;
me manfo a wobenya won ti adidi mu no
befa won asase.”

10 Won ahantan so akatua a wobenya ni,
se woyeyaw na wodi Asafo AWURADE

nkurofo ho few nti.
11 AWURADE ho suro beba won so _
bere a obesee asase no so anyame nyinaa.

Mpoano aman nyinaa besore no,
woO won ankasa won asase so.

Atemmu A Etia Kus
12 “Mo Etiopiafo nso,

m’afoa ano na wobekunkum mo.”

Atemmu A Etia Asiria .
13 AWURADE betee ne nsa wo atifi aman so
na wasee Asiria,

na wama Ninewe ada mpan koraa
na so awo wosee s€ nwea pradada so.
14 Nguankuw ne anantwi bededa ho,
mmoadoma nyinaa.
Sare so patu ne abonsamnoma

betena n’adum no so.
Won su begyigye afa mfensere mu,

nnwiriwii besisiw apon ano akwan,

mpuran a wode sida aye no ho bededa ho.
15 Eyi ne kuropon a edi ahurusi

na ste asomdwoe mu.
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Ohoahoaa ne ho se,
“Me ne no, obiara nte se me.”
Hwe senea atetew apansam,

na aye nkekammoa atenae!
Obiara a otwa mu wo ho no serew no,
him ne nsa fewdi so.

3

Yerusalem Daakye
I Nnome nka nhyesofo kuropon
atuatew kuropon a ho agu fi!
2 dnye osetie mma obiara
onnye nteeso biara nto mu.

dmfa ne ho nto AWURADE so.
Ontwiw mmen ne Nyankopon.

3 N’akannifo ye gyata a wobobo mu,
ne sodifo ye mpataku a wonam anadwo,
a wonnya biribiara mma adekyee.
4 Ne nkomhyefo ye ahantan;
woye afatwafo.
N’asofo gu kronkronbea ho fi.

Wonam mmara no so di nssmmone.
5 AWURADE a ote ne mu no ye otreneeni;

onye mfomso biara.
Adekyee biara, oda ne trenee adji,

na onni huammo da,

nanso amumoyefo de, wonnim aniwu.
6 “Masse amanaman,;

madwiriw won abandennen agu.
Won mmoron so adeda mpan,

a obiara ntwa mu ho.
Woasee won nkuropon;

a obiara renka.
7 Meka kyeree kuropon no se,
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‘ampa ara wubesuro me
na woagye nteeso ato mu!’
Na afei ne tenabea rensee,

na m’asotwe biara nso remma no so.
Nanso won ho peree won

se wobeko so aye bone, won nneyee nyinaa
mu.
8 Enti twen me,” senea AWURADE se ni,
“na da no mesore adi adanse.
Maye m’adwene s€ meboaboa amanaman

ne ahenni ano
na mahwie m’abufuw agu won so

m’abufuwhyew nyinaa.
Me ninkutwe abufuw gya mu no,
asase nyinaa behyew.

9 “Afei medwira nnipa no ano,
na won nyinaa abo AWURADE din

na woaka abo mu asom no.

10 M’asomfo, me nkurofo a woabo ahwete no
befi nsubonten a ewo Kus noho
de won aforebode abre me.

11 Saa da no, wo Yerusalem, worengu w’anim ase

WO nneyee bone a woaye atia me ho,
efise meyi afi saa kuropon yi mu,

won a wodi ahantan mu ahurusi,
na worenye ahantan bio

wd me bepow kronkron no so.
12 Nanso megyaw wd wo mu

won a wodwo na wobre won ho ase,

na wode won ho to AWURADE S0 No.
13 Worenye bone biara;

worenka nkontomposem,

na won ano renka nnaadaasem
wobedidi na woada,
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na obiara renyi won hu.”

14 To dwom, Obabea Sion;
tee mu dennen, Israel!
Ma w’ani nnye, na di ahurusi wo wo koma
nyinaa mu,
Jbabea Yerusalem!
15 Efise AWURADE ayi w’asotwe afi wo so,
wama wo tamfo asan n’akyi.
AWURADE, Israelhene ka wo ho;
worensuro ochaw biara bio.
16 Saa da no, wobeka akyere Yerusalem se,
“Nsuro, Sion!
Mma wo nsa mu ngow.
17 AWURADE wo Nyankopon ne wo wo ho,
Jdye ogyefo ohoodenfo.
N’ani begye wo ho
ne do mu, orenka w’anim bio,
ode nnwonto bedi wo ho anigye.”

18 “Meyi won a wodi awerghow
wo w’afahyenna ahorow a woahwere;
a aye adesoa ne animguase ama wo no ho.

19 Saa bere no me ne won _
a wohyee wo so nyinaa bedi.
Megye mmerswyefo
na meboaboa won a woabo won ahwete no
ano.
Mekamfo won ahye won anuonyam
asase biara a woguu won anim ase wd S0 no
So.
20 Saa bere no, meboaboa mo ano;
saa bere no, mede mo beba fie.
Mehye wo anuonyam na makamfo mo
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WO asase SO nnipa nyinaa mu

bere a mede mo ahonyade besan ama wo
na mode mo ani behu no,”
senea AWURADE Se ni.
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